Regeringens proposition till Riksdagen med fordlag till lagar om andring av lagen om
verkstéllighet av straff och lagen om rannsakningsfangelse

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foredas att lagen om
verkstéllighet av draff och lagen om
rannsakningsfangelse skall andras sa att till
lagarna fogas bestammel ser om
fangvardsmyndigheternas rétt at i Situationer
som regleras i lag underrétta malsiganden
eller vissa andra personer om att en fange
dler en rannsskningsfange frigivits och
avlagsnat sig fran anstdten. Rétten att
meddela om frigivning skal foreligga om det
finns grundad anlednin? at misstanka att
fangen gor sig skyldig till et brott som riktar

sig mot ndgon annan persons liv, halsa dler
fringt. Propositionen grundar sg  pa
Europeiska unionens rads rambesut av den
15 mars 2001 om brottsoffrets stdlning i
straffréttsliga forfaranden. Dessutom foredas
en sSmarre precisering | lagen om
verkstéllighet av straff.

De foreslagna lagarna avses tréda i kraft
den 22 mars 2002 da varje mediemsstat skall
sitta i kraft de bestdmmelser som
iakttagandet av artikel 4 i rambedutet kréver.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulage

1.1. Europeiska unionens rads rambeslut
om brottsoffrets stéllning i straffréattsliga
forfaranden

Europeiska unionens rad fattade den 15 mars
2001 ett rambedut om brottsoffrets stélning
i streffréttsiga forfaranden (EGT L 82,
22.3.2001). Rambedutet trédde i kraft den 22
mars 2001 da det publicerades i Eiuropeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Enligt artikd 342 b i Fordraget om
Europeiska unionen kan radet fatta rambes ut
om samordning av  medlemsstaternas
lagdtiftning.  Rambeduten  har  ingen
omedelbar  réttsverkan. De  forpliktar
medlemsstaterna med hansyn till de ma som
skdl nds, men hanskjuter formerna och
medlen for ikrafttrédandet till de nationella
myndigheterna

Enligt artikd 43 i rambedutet skl
medlemsstaterna vidta nodvandiga atgarder
for att se till att bedut kan fattas om att vid
behov informera brottsoffren vid
frigivningen av @n som atalats eler domts
for brottet, &mingtone nér det foreligger fara
for brottsoffren. Om en medlemsstat pa eget
initiativ [amnar sddan information som avses
i artikel 4.2 och 4.3, skal den enligt artikel
4.4 garantera brottsoffren rétt att avsta frén
at ta emot den, sdvida det enligt det
tillampliga straffrattsllga forfarandet inte &r
obligatoriskt att sadan information |amnas.
Enligt artike 17 i rambedutet skdl varje
medlemsstat  sdtta i kraft de lagar,
forordningar och administrativa foreskrifter
som & nodvandiga for iakttagandet av
rambeslutet nér det géller artikel 4 senast den
22 mars 2002.

1.2. Lagstiftning och praxis

Lagen om verkstdlighet av straff (39/1889
saknar bestdmmelser om hur man skall
meddela brottsoffer om frigivning av den
domde. S&dana bestammelser saknas ocksa i
lagen om rannsakningsfangel se (615/1974).

Bestdmmelserna i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet (621/1999) till-
lémpas pa hemlighdllandet av uppgifter om
fangar och rannsakningsfangar. Sekretessbe-
lagda & enligt 24 § 1 mom. 28 punkten f&r-
vatningsmyndigheternas handlingar och re-
gister med uppgifter om en démd, en haktad
eller nagon annan som berdvats sin frihet, om
det inte & uppenbart att utlamnandet av upp-
gifter inte aentyrar denna persons framtida
utkomst, anpassning i samhélet eler siker-
het, och om det finns grundad anledning att
lamna ut uppgifterna. Enligt 23 § far den som
& angtdld hos en myndighet inte rgja en
handlings sekretessbelagda innehdll eler en
uppgift som vore sekretessbelagd om den in-
gick i en handling, och inte heller nagon ax
nan omstandighet som han eller hon har féit
k&nnedom om i samband med sin verksamhet
hos myndigheten och for vilken tystnadsplikt
foreskrivs genom lag.

Bestdmmelserna i 24 8§ 1 mom. 28 punkten
lagen om offentlighet 1 myndigheternas
verksamhet kompletteras av 12 8 3 mom. 6
punkten fangvardsvasendets arbetsordning
§1OOM102/2001) Enligt denna bestdmmelse
ar den som & anstdlld hos en straffanstalt
inte  réja uppgifter som gdler fangar,
fangelsesdkerheten dler som i Ovrigt &
sekretessbelagda till utomstéende eler nagon
annan tjansteman som inte behdver dem foér

sina tjansteuppdrag.
Fangvardsmyndlgheternas tystnadsplikt
gdler fangvardens och  kriminalvardens

handlingar, fangregistret som fors av brotts-
pafoIJdS/erket samt uppgifter  som
registrerats [ justitieministeriets
domsutssystem. Uppgifter om straff som
avtjanas av fangar, inklusive uppgifter om
grafftid och frigivning av fangar dler
rannsakningsfangar, a sdlunda
sekretessbelagda. Bestdmmelser om  brott
mot tystnadsplikten finns i 40 kap. 5 §
strafflagen (39/18892

Lagstiftningen om fangvarden saknar ocksa
en bestammelse som skulle ge fangvards-
myndigheterna réit att pd eget initiativ under-
rétta ett offer om frigivning av en fange eller



en rannsakni ngsfange nér offret hotas av en
fara som féngvérdsmyndigheterna & med-
vetha om. Fangvardslagstlftnl ngen saknar
ocksa bestammel ser pa lag- dler forord
ningsnivé om besutanderétten vid utlémnan-
det av sddana uppgifter. Beslutanderétten be-
stdms med stod av 14 § lagen om offentlighet
i myndigheternas verksamhet. Enligt 14 § 1
mom. skal bedut om att en myndighetshand-
ling lamnas ut fattas av den myndighet som
innehar handlingen, om inte nagot annat f6-
reskrivs. Enligt 14 § 2 mom. skall uppgifter
om innehdlet i en handling lamnas ut av en
sidan angtdld hos myndigheten som av den-
na har forordnats at ha hand om uppdraget
gler som det pa grund av den anstéldas
gtélning och uppgifter annars hor till.

Om en utomstaende, t.ex. offret, underréttar
sg om frigivningen av en fange dler en
rannsskningsfange,  skall bedut om
utlamnande av uppgifter fattas av direktoren
for straffanstaten eler av en tjansteman |
angtalten som utsetts av_direktoren. Sédana
bestammelser ingar i sraffanstalternas
arbetsordning. Vanligen har bed utanderétten
i fréga om utldmnande av uppgifter dverforts

pa den tjangeman som svarar for
verkstédlighet | draffangtaten dler pa
vaktchefen.

Om en dreffanstalt végrar att lamna ut
begérda uppgifter, kan fragan med stod av 14
8§ 3 mom. lagen om offentlighet |
myndlglheternas verksamhet hanskjutas till
brottspafoljdsverket. Enligt 18 8
arbetsordningen for brottspafoljdsverket som
trédde i kraft den 1 augusti 2001 skall
direktéren for réttsenheten vid
brottspafoljdsverket ~ fatta bedut  om
utlamnande av uppgifter i sddana fall.

Enligt 24 § 1 mom. 28 punkten lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet
skal uppgifter om frigivning kunna |&mnas
ut om det finns grundad anledning. Ett
ytterligare villkor & at det skal vara
uppenbart att utldmnandet av uppgifter inte
aventyrar  fangens framtida  utkomst,
anpassning i samhallet eller sakerhet.

Det & vanligen mgjligt att i praktiken edo-
ma om det finns grundad anledning att 1dmna
ut uppgifter om frigivningen av en fange. En
sadan anlednlng kan vara t.ex. att den som
hotats av fangen i god tid skal kunna bereda

sig pa frigivningen och vidta de &garder som
hotelserna kréver. Det & daremot vanskligt
at beddma om det & uppenbart att utlam-
nandet av uppgifter inte kommer att avertyra
en fénges utkomst, anpassning i samhéllet el-
ler sékerhet. | synnerhet forfragningar per te-
lefon & problematiska ocksa pa grund av att
frégarens identitet inte kan kontrolleras. Av
dessa skdl &r utldmnande av uppgifter i prak-
tiken synnerligen ovanligt.
Om en utomstdende uttrycker oro for sin
en sakerhet, instrueras han eller hon av
fangvardsmyndigheterna i regel att ta kontakt
med de lokala polismyndigheterna till vilka
fangvardsmyndigheterna med stod av 26 §
lagen om offentlighet i myndigheternas
verksamhet kan lamna uppgifter om
frigivningen. Enligt denna bc-stammelse kan
fangvardsmyndigheterna  utan hinder av
tystnadsplikten l&mna ut uppgifter ur en
sekretessbelagd handling till en annan
myndighet, om detta sérskilt anges i lag. En
sadan bestdmmelse ingdr tex. i 35 8§
polisiagen (493/1995) enligt vilken polisen
har ratt att for ett tjansteuppdrag avgiftsfritt
och utan hinder av t?; nadsplikten fa
behovliga uppgifter och handlingar av en
myndighet och en sammandutning som
tillsatts for att utfora ett offentligt uppdrag,
om inte lamnande av sddana uppgifter eler
handlingar till polisen eller anvéndning av
uppgifterna sasom bevis forbjuds dler
begransasi lag.
Polisen har enligt 43 8 4 mom. polidagen rétt
att utan hinder av tystnadsplikten rgja sadana
uppgifter som i enskilda fal behtvs for att
forhindra en héndelse som utgor fara for liv
eler hdlsa, ett brott som riktar sig mot
frineten eler for att avvérja en betydande
miljo- eller egendomsskada.
| praktiken a det synnerligen exceptionellt
at en fangvardsmyndlghet pa eget initiativ
[&mnar ut uppgifter, aven om
féngvardsmyndigheterna blivit  informerade
om att en fange hotat en bestamd person. |
dlvarligafal kan fragan anmdastill polisen.
Enligt 1 8§ har polisen till uppgift att trygga
ratts%t och wnpﬁdlsordnl nggnIog upprétt rﬁaﬁ
allman ordning och sakerhet samt forebygga
brott, reda ut brott och sorja for att brott blir
foremal for aalsprovning. Polisen skall aven
utféra andra uppgifter som den enligt sarskil-



da bestdmmelser & skyldig att utfora samt
inom ramen fOr sina uppgifter ge var och en
den hjdp han dler hon behtver. Personer
kan skyddas med stod av bestammelserna i
14 8§ om skydd av hemfrid och 20 § om
skydd mot brott och stérande beteende. Det
mgar i polisens behérighet att keduta vilka
a}?arder skyddet av en person ger anledning
ti

2. Propositionens mal och de
foreslagna andringarna

Avsikten med fordaget & att gora det majligt
for fangvardsmynd|gheterna att underrétta
méalséganden eller négon annan person om att
en fange dler en rannsaknlngsfange har
frigivits och avliagsnat sg fran en andalt
samt om avgdrande som gdller tillstdnd att
avlagsna g, om det finns grundad anledning
att misstdnka  att fangen eler
rannsakningsfangen kommer att gora sig
skyldig till ett bratt som riktar sig mot dennas
dler en honom eler henne narstdende
persons liv, hdsa eler frihet. Fordaget
grundar sig pa artiked 4.3 i Europeiska
unionens rads rambedut. De fordagna
bestdmmel serna & nodvandiga for att kraven
i rambedutet skall uppfyllas.

Aven brottsofferkommissionen  (kom.bet.
2001:5) och fangel sestraffkommitten
(kom.bet. 2001:6) har foredagit méjligheten
att underrdtta om frigivningen av en fange
eller en rannsakningsfange.
Brottsofferkommissionen foredog att man
skal utreda mgjligheterna att informera offer
for i synnerhet sexual- och vadsbrott, om de
vill bli infoomerade, om att gérningsmannen
frigivits frén féngelset eller annars vistas
utanfor straffanstalten. Kommissionen ansig
at saken kréver en noggrann utredning av
fragor som gdler manskliga réttigheter och
integritetsskydd.

Fangel sestraffkommitten som berett totalre-
formen av verkstdlighet av fangel sestraff
och rannsakningsfangelse foreslog att en be-
sgdmmelse enligt vilken brottsoffret  skall
kunna underrétttas om_ frigivningen av en
fange eler en rannsakningsfange skall fog
till den nya fangelselagen (19 kap. 4 § i den
fored agna fangel selagen).

Enligt rambedutet & det tillréckligt att med-

lemsstaternas lagstiftning gor det mgjligt att
vid behov fatta bedut om att meddela offret
om frigivningen.

| rambedlutet avses med "offer” en fysisk
person som vdlas skada, inklusive fysisk
eller psykisk skada, mentalt lidande dler
ekonomiska forluster pd grund av sidana
garningar eler forsummelser som bryter mot
en medlemsstats strafflag (artikel 1).

| den nationella laggtiftningen motsvarar
mal saganden [ en straffprocess
begreppsmassigt det " brottsoffer” som avses
i rambeslutet. Emedan mélsdganden har ett
vedertaget innehdll i réattspraxis och juridisk
litteratur, foredds det att begreppet
masigande skal anvandas i stdlet for
begreppet offer i paragrafen.

Rétten att lamna information gédler enligt
artikel 4 1 rambedutet endast brottsoffret,
dvs. mdsiganden, vilke inte i dla
situationer kan anses vara ett fillrackligt
skydd med tanke pa behovet. Ocksa andra
personer, sasom vittnen som utfrégats vid
raItegangen dler offrets anhdriga som hotats
av fangen, kan vara i behov av ett liknande
st6d. En medbrottding kan ocksa bli foremdl
for sadana hotelser eller hamndatgarder. Hot
mot medbrottdingar och vittnen kan i
praktiken vara alvarligare an hotet mot
malsaganden

Sdlunda kan det inte anses acceptabelt att
tex. et vittne som utfrégats vid en
straffprocess och som hotas av en fange inte
skdl kunna informeras om frigivning av
fangen. Sadan information an vaa
nodvandig for att en sadan person pa forhand

skal kunna skydda sg for eventuela
hamndatgarder.
Att utstracka informationen till att gdlla

ocksa andra personer st0ds av artikel 8 i
rambedlutet enligt vilken varje medlemsstat
skal skergdla en tillracklig niva av skydd
till offret och vid behov till hans dler hennes
familj dler personer som befinner dg i
motsvarande situation sarskilt for att skydda
deras sdkerhet och integritet nar de behdriga
myndigheterna anser att det finns en alvarli
risk for hamndétgéarder eller klara tecken pa
att dessa personers integritet uppsétligen och
dlvarligt avses storas.

Av dessa skél foredas det i propositionen att



aven andra personer an brottsoffret skal
kunna underréttas om frigivning. Mgjlighe-
ten att informera skall ocksa galla nagra and
ra Situationer nar fangar avlagsnar sig fran
anstalten.

Enligt rambed utet skail man kunna informe-
ra om frigivning av "den daade’, varvid s-
tuationer nér rannsakningsfangar frlges innan
atal véckts stér utanfor tlllampnlngsomradet
for bestémmelsen. En rannsakningsfénge kan
emellertid hota brottsoffer eller vittnen redan
under forundersbkningen och innan &l
vackts. | sidana stuatloner skall man kunna
informera frltlglvnl ngen.
Fangvardsmyndlgheterna & inte dltid infor-
merade om 1 vilket skede behandlingen av en
rannsakningsfanges brottma  befinner si?,
vafor det kunde uppkomma problem i til
lampningen av bestammelsen, om tillamp-
ningsomradet i enlighet med rambedlutet be-
gransades till att endast gélla i Stuationer nér
en aalad rannsakningsfange frigivits och av-
l&gsnat sig frén anstalten. Darfor foreslés det
i propositionen att rétten att underrétta om att
en rannsaknlngsfange har frigivits dler i
ovrigt avlagsnat sig frén anstalten skall galla
oberoende av i vilket skede behandlingen av
brottmdet befinner sig. Bestdammesen
foredas fogas till lagen om
rannsakningsfangelse.

Lagen om rannsskningsfangelse tillam
ocksa pa haktade som forvaras i polisokaler
Eftersom polisen med st6d av 43 § 4 mom.
polisagen i dagens lage kan underréita om
frigivning av rannsakningsféngar och andra
personer som forvaras i polidokaler, skall
den fOresagna bestammelsen endast géla
fangvardsmyndlgheterna
Fangvardsmyndigheterna  skdl inte vara
skyldiga att underrétta en fange dler
rannsakni ingsfange om att malsaganden eller
nagon annan person har informerats om att
fangen frigivits dler avlagsnat sg fran
angaten, emedan bestdmmelser om en dylik
slwldighet saknasi lagdtiftningen i Gvrigt.
Eftersom det gdler utldmnande av annars
sekretesshelagd information och eftersom in-

formationen gédller en omsténdighet som han-
for 9g till privatlivet for personer som miss-
tankts for brott eller som avtjanat straff, skall
frégan reglerasi lag.

3. Propositionens verkningar

Propositionen saknar namnvérda ekonomiska
verkningar.

Att lamna upplysningar orsakar  hogst
obetydliga till &ggsuppaifter for
fang%ar smyndlghetera“r:i’(‘:J ,fpgndra sidan blir
forfarandet enklare nar
féngvérdsmyndigheterna ~ kan  underrétta
mélsdganden om frlglvnlngen av en fange
eler en rannsaknmgsfange i sdlet for att
anvisa masiganden att konsultera polisen i
s&dana situationer.

Mdjligheten att informera om frigivning av
en fange dler en rannsskningsfange
forbéttrar offrets stallning.

4. Beredningen av propositionen

Lagforsaget har beretts som tjansteuppdrag
vid justitieministeriet. Utldtande om forslaget
begardes av inrikesministeriet,
dataombudsmannen, brottspafdljdsverket och
direktorerna for straffanstalterna.

5. Andra omstandigheter som
inverkat pa propositionens inneall

Verkstédligheten av rambesutet ger ocksa
upphov till vissa andra behov av andringar i
lagstiftningen. Den andring i forordningen
om férundersdkning och tvangsmedel
(575/1988) som kravs av artikd 112 i
rambedutet bereds vid judtitieministeriet.
Riksdagen behandlar for narvarande reger-
ingens proposition om behandling av person
uppgifter vid verkstélighet av siraff &)eF—)
26/2001 rd). | propositionen ingd&r inte
sammelser om informering om frigivning av
fangar.



DETALJMOTIVERING

1. Lagforslagen
1.1. Lagen om verkstallighet av straff

2 kap. Allmé&nna stadganden om
fangel sestraff och om forvandlingssir aff
for boter

12 8. | paragrafens 1 mom. skall anges de
grunder pa vilka fmgvardsmyndlgheterna
skal kunna meddela om att en fange frigivits
och avldgsnat sig fran anstalten samt om ett
avgorande som gdller tillstand att avlagsna
sig. Information skal kunna ges om det pa
?rund av fangens beteende eller hotelser
inns grundad anledning att misstanka att
fangen kommer at gora sg_skyldig till et
brott som riktar sig mot ndgons liv, hdsa
eller frihet.
Bestdmmelsen skall ge
féngvérdsmyndigheterna rétt_att informera,
men daremot inte medféra négon skyldighet
att gora detta.
Det ar svart att forutsaga fangars farlighet
dler  eventudla brott i framtiden.
Tillampningen av bestdmmelsen kréver att
det uppkommer en konkret anledning att
misstanka ait en fénge efter frigivningen
kommer att bega ett brott som riktar sig mot
malsagandens eler nagon annan persons liv,
hélsa eller frihet. Endast den omstandlghet
att en fange domts for ett valdsbrott & i och
for sg otillracklig.
Hotelser kan vara muntliga eller skriftliga. |
praktiken kan féngvérdsmyndigheterna fa
kunskap om sidana hotelser i samband med
granskning, t.ex. nér man avlyssnar en fanges
samtal eler [&ser hans eler hennes brev.
Information om hotelser kan ocksa fas direkt
av masiganden eler ndgon annan person
eller av polisen. Hotelserna behbver inte
nodvandigtvis hanfora dg till  tiden i
angtaten utan kan ha &gt rum tidigare.
Med beteende avses framfor alt en fanges
uppforande under forundersokningen och rét-
tegdngen samt under rannsaknings- och
straffperioden. Att t.ex. gora sig skyldig till
vadsbrott eler vadsamma ordningsforsed-
ser under rannsaknings- eller straffperioden
vore sdant beteende som avsesi bestammel-

sen.
Ett villkor for att 1dmna uppgifter vore dess-
utom att det i enskilda fal finns grundad an
leching att misstanka att en fénge gor sig
skyldig till brott som avses i paragrafen.
Fullfoljandet av et hot skal sdedes
Overskrida en bestdmd sannolikhetstroske .
Med hdsa avses forutom fysisk hdsa aven
psykisk hdlsa.

Utvardering av det mgjliga fullfdjandet av
ett hot kréver dltid en helhetsbedémning fall
for fall. Har skall man fasta uppmarksamhet
vid naturen och alvaret hos en fanges
hotelser  eller  beteende samt  vid
mélsdgandens situation. Né&  sannolikheten
overvags, skal man ocksd kunna fasta
uppmérksamhet vid bl.a. fangens tidigare
beteende, naturen av brottet och hur snabbt
aterfall skett.

Med frigivning avses forutom frigivning av
fangar nar de avtjgnat hela straffet aven
villkorlig ~ frigivning.  Bestammelsen ~ skall
ocksa gdla benadning av fangar som avtjénar
livstids fangelse, &ven om sidana situationer
pa grund av provningskaraktaren  av
benddning vore hogst osannolika i praktiken.
Information skall kunna ges om tidpunkten
for frigivning och fran vilken straffanstalt en
fange friges.

Nér det géller permission eler andra tillstand
att avlagsna sg fran angtalten behdvs en
s&dan informationsskyldighet i sig inte,
eftersom fangar inte skall d&ppas utanfor
angtalten om en sédan fara finns. | praktiken
har det eméellertid forekommit Situationer nér
fangar med avsikten att hota har meddelat att
de f& ftillsténd at avlggsna sig vid en
bestamd tidpunkt, trots att inget ftillstand
beviljats. Det kan ocksd foérekomma
situationer nér en fange anhdler om tillstand
att avldgsna sig under eskort till t.ex. ennédra
anhorigs begravning i vilken ocksa den som
hotats skall delta Det & motiverat att den
hotade personen skal kunna informeras i
sadana stuationer. Mdjligheten att informera
om avgoranden som gdler tillstdnd att
avlggsna sig skall galla dylika situationer.

Med att en fange avlagsnar sig frén en anstalt
avses tex. rymning eler annat otilldtet
férsvinnande.



Av skd som namns i den alméanna motiver-
ingen kan ocksd andra personer &n malsé-
ganden underréttas om frigivning. Med andra
personer avses \ttnen eller andra personer
som horts vid réttegéngen. Andra personer
kan ocksa inbegri pa medbrottsingar. En S
dan person kan ocksa vara nagon som inte di-
rekt hanfor sig till rattegangen. Med narsta-
ende avses anhdriga eller andra néarstdende
personer till masiaganden dler den andra
person som avses i paragrafen.

Eftersom det ofta gller fragor som & svara
for malsiganden, fored as att ett 2 mom. skall
fogas il paragrafen och innehdla en
bestémmelse om att meddelande skall 1&mnas
finkandigt. Med detta avses att meddelande
skdl lamnas sa att man iakttar ett sidant
tlllvagagangssatt som i enskilda stuationer
pé bass av den information man fét om
mdsaganden eller andra personer vore
lampligast. Sarskilt skal man  forsdka
undvika at vécka onddig uppméarksamhet
och uppréra masaganden. Meddelande skall
kunna l8mnas skriftligt, per telefon eler
genom personligt besok hos malsaganden.
Eftersom til Ivagagangssattet vid Iamnande av
meddelande vaxlar, foredds inte att nagra
nog?ranna bestammelser om  forfarandet
skall fogastill lagen.

Det foreslas dessutom att en bestammelse i
enlighet med artikel 4.4 i rambedutet skall
fogas till 2 mom. i paagrafen. Enligt
bestammelsen skall mdsiganden dltid ha
majlighet att meddela att han eler hon inte
onskar bli informerad om frigivningen av en
fange. Det skall dven varatillrackligt att den
som saken gdller har meddelat detta till
fangvardmyndigheterna.  Sddana  situationer
vore emellertid mera sdlsynta, eftersom
paragrafen  vanligen skdl _tillampas pé
situationer n&r masiganden §av hor sig for
hos fangvardsmyndlgheterna om
frigivningen av en fange

Bestdmmelser om bedutanderéit skall finnas
i 3 mom. i paagrafen. Bade
brottspafoljdsverket och direktoren for en
straffanstalt  skall kunna beduta om
[&mnande av upplysningar. Bedutanderéiten
skal i r%;el hora till den myndighet hos
vilken forfragningar i saken gors eler som
fétt vetskap om faran.

7 kap. Andringssokande

2 8§ Behorig domstol. Féngar har enligt
lagens 7 kap. 1 § rétt att soka andring i
samtliga disciplinstraff. Det foredés att 7
kap. 2 8 1 mom. skall andras sa att
paragrafens hanvisningsbestdmmelse om hur
behtrig domstol skall bestémmeas skal gélla
dladisciplinstraff som avsesi 7 kap. 1 8.

1.2.  Lagen om rannsakningsfangelse

14 a 8. En bestdmmelse som motsvarar den
foredagna 2 kap. 12 § lagen om
verksdlighet av sraff foredas fogas till
P agrafen. Bestammelsen skall endast géla
angvardsmyndigheterna. Polisens
behorighet skall altjamt bestammas i 43 § 4
mom. po-lidagen som ocksa kan tillam a
meddeFo- de %gm frigivning av andra perpggn%r
som forvaras i polidokaer, om de villkor
som avsesi lagrummet uppfylls.

2. Ikrafttrddande

Lagarna foredas trada i kraft den 22 mars
2002.

3. Lagstiftningsordning

Enligt 10 8 1 mom. i grundlagen skall nérma-
re bestdmmelser om skydd av personuppgif-
ter utférdas genom lag. Enlig fordaget skall
meddelande om frigivning av en fange dler
rannsakningsfange kunna lamnas till malsa
ganden om det finns grundad anledning att
misstanka att fangen utgor en fara for malsa-
gandens liv och hdsa. Meddelande skall ock-
sa kunna lamnas till nagon annan som hotats
av féngen dler rannsakningsfangen. Aven
om de foreslagna bestammelserna begransar
skyddet av fangens eler rannsakningsfang-
ens personuppgifter, kan de féreslagna ke
stdmmel serna anses acceptabl a, eftersom

tet med dem & att skydda livet och hélsan tor
ma siganden eller nagon annan som befinner



s§g i motsvarande Situation.

Polisen kan redan i dagens l&ge enligt
polidagen underréita om frlglvnln? varfor
det framst & fréga om att forenkla forfaran-
det. De fored agna bestémmel serna begransar
i hogst obetydlig utstréckning skyddet av
fangarnas personuppgifter i forhdlande till
de grundidggande réttigheter som skyddas
genom dem a@h & nodvandiga for skyddet
av liv och hélsa, varfor det foresagna regel-
verket kan anses Overensstamma med
Breaportlonahtetsprln | de foredagna
ammelserna har noggrant och precist
definierats i vilka Stuationer som medddan-
de kan ldmnas och vilken myndighet som
skal utbva bedutanderdtt, varfor de fore-
slagna bestammelserna & exakt avgransade
och precist definierade.
Det foreslagna regelverket grundar sig pa
Europeiska unionens rads rambedut som
Finland har forbundit sig att sitta i kraft.
Lagfordagen Overensstdmmer aven i ovrigt
med grundlagen, varfor regeringen anser att
lagarna som ingdr i propositionen kan stiftas
i vanlig lagstiftningsordning.
Med stéd av vad som anforts ovan foreldggs
Riksdagen féljande lagfordag:
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Lagférslagen
1.

L ag

om andring av lagen om verkstallighet av straff

| enlighet med riksdagens bedut

andras i lagen den 19 december 1889 om verkstéllighet av straff (39/1889) 7 kap. 2 8 1 mom.,

sadant det lyder i lag 580/2001, och

fogas till lagens 2 kap. en ny 12 § i stélet for den 12 § som upphévts genom lag 128/1995,

som foljer:
2 kap.

Allmanna stadganden om fangelsestraff och
om forvandlingsstraff for boter

12a8§
Information om att en fange frigivits och
avlggsnat sig fran anstalten samt om ett
avgorande som géler tillstdnd at avldgsna
sg fa lamnas till malsmanden dler nagon
annan person, om det pa grund av fangens
beteende eler av denna framférda hotel ser
finns grundad anledning att misstanka att
féngen gor sig skyldig till ett brott som riktar
sig mot ndgondera av de ovan namndas liv,
hasa eler frihet eller mot en sadan persons
liv, hdlsa eler frihet som st&r nagondera av
dem néra.
Information  skall  [&mas  finkandigt.
Information  far inte ldmnas  mot
mélsdgandens eller ndgon annan i 1 mom.
avsedd persons uttryckliga vilja
Brottspafoljdsverket  eler  direktéren  for
straffanstalten bedutar om lémnande av i+

formation.
7 kap.
Andringssokande
28
Behorig domstol

Andring sbks genom besvéar hos tingsrétten.
Behorig domstol & tingsrétten pa den ort
inom vars domkrets ett besdut som avsesi 1 8
har fattats. Den tingsrétt vid vilken besvéren
anhangiggjorts kan Overfora darendet till
tingsratten pd orten dér ordningsforseelsen
begatts, till ti ngsrétten pa fangens placer-
ingsort eler till ndgon annan tingsrétt som
med hédnsyn till den utredning som l&ggs
fram, handl&ggningskostnaderna eller andra
omsténdigheter anses varalamplig.

Dennalag trader i kraft den 22 mars 2002.
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L ag

om andring av lagen om rannsakningsfangelse

| enlighet med riksdagens bed ut

fogas till lagen den 19 juli 1974 om rannsakningsfange se (615/1974) en ny 14 a 8§ som fdljer:

148

Information om att en rannsakningsfange
frigivits och avlagsnat sig fran anstalten samt
om ett avgorande som gdler tillsténd ait
avlagsna sig far [amnas till malsaganden eller
ndgon annan person, om det pa grund av
rannsakningsfangens beteende eller av denna
framforda hotelser finns grundad anledning
att misstanka att rannsakningsfangen gor sig

Idig till ett brott som riktar g mot
nagondera av de ovan ndmndas liv, hdsa
eler

Helsingfors den 30 november 2001

frihet eller mot en sadan persons liv, hdlsa -
ler frihet som star ndgondera av dem néra.
Information  skdl ldmnas  finkandigt.
Information  far inte  lamnas  mot
mésdgandens eler nagon annan i 1 mom.
avsedd persons uttryckliga vilja
Brottspafoljdsverket  eler  direktéren  for
straffanstalten bedutar om ldmnande av
information.

Dennalag trader i kraft den 22 mars 2002.

Republikens President

TARJA HALONEN

Judtitieminister Johannes Koskinen
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Bilaga
Parallelltexter

1.
L ag

om andring av lagen om verkstéllighet av straff

| enlighet med riksdagens bedut

andras i lagen den 19 december 1889 om verkstédlighet av straff (39/1889) 7 kap. 2 8 1 mom.,,
sadant det lyder i lag 580/2001, och

fogafs__lt_ill lagens 2 kap. en ny 12 § i dtéllet for den 12 § som upphévts genom lag 128/1995,
som fdljer:

Gallande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.

Allméanna stadganden om fangelsestraff och om forvandlingsstraff for boter

12a8§

Information om att en fange frigivits och
avlagsnat sig fran anstalten samt om ett
avgorande somgaller tillstand att avidgsna
sig far lamnastill mélsdganden eller ndgon
annan person, omdet pa grund av fangens
beteende eller av denna framférda hotel ser
finns grundad anledning att misstanka att
fangen gor sig skyldig till ett brott som
riktar sig mot nagondera av de ovan
namndasliv, halsa eller frihet eller mot en
sadan persons liv, halsa eller frihet som
star nagondera av dem nara..
Information skall lamnas finkangligt.
Information far inte lamnas mot
mal sagandens eller ndgon annani 1 mom.
avsed persons uttryckliga vilja.
Brottspafodljdsverket och direktéren for
straffanstalten beslutar om Idmnande av

information.
7. kap.
Andringsstkande
28 28
Behdrig domstol Behorig domstol

Andring sbks genom besvéar hos tingsrétten.  Andring siks genom besvér hos tingsrétten.



Behorig domstol & tingsrétten pa den ort
inom vars domkrets ett bedut om forlust av
avtjdnad tid dler senareldggning av villkor-
lig frigivning har fattats. Den tingsrétt vid
vilken besvéaren anhangiggjorts kan éverfo-
ra arendet till tingsrétten pa orten dér orck
ningsforseelsen begétts, till tingsratten pa
fangens placeringsort dler till nagon annan
tingsrétt som med héansyn till den utredning
som l&ggs fram, handl&ggningskostnaderna
eller andra omstandigheter anses vara lamp-
lig.

Behtrig domstol & tingsrétten pa den ort
inom vars domkrets ett beslut somavsesi 1
§ har fattats. Den tingsrétt vid vilken besvé-
ren anhangiggjorts kan dverfra arendet till
tingsrétten pa orten dér ordningsforseelsen
begétts, till tingsrétten pa fangens placer-
ingsort dler till ndgon annan tingsrétt som
med hansyn till den utredning som laggs
fram, handlaggningskostnaderna eller andra
omstandigheter anses vara lamplig.




